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Международные новости

8-nji oktýabrda 
hormatly Prezi
dentimiz Serdar 
Berdimuhamedow 
sanly ulgam arkaly 
Ministrler Kabineti
niň nobatdaky mej­
lisini geçirdi. Onda 
döwlet durmuşyna 
degişli birnäçe me­
seleler ara alnyp 
maslahatlaşyldy.

TÜRKMENISTANYŇ MINISTRLER 
KABINETINIŇ MEJLISI

ПРЕЗИДЕНТ ТУРКМЕНИСТАНА 
ПОЗДРАВИЛ РУКОВОДСТВО 
ОБЪЕДИНЁННЫХ АРАБСКИХ 
ЭМИРАТОВ

Президент Сердар Бердымухамедов от имени 
народа, Правительства Туркменистана и от себя 
лично направил искренние поздравления и наи-
лучшие пожелания Президенту Объединённых 
Арабских Эмиратов Шейху Мохаммеду бин Зайед 
Аль Нахайяну, Вице-президенту, Премьер-мини-
стру, Правителю эмирата Дубай Шейху Мохаммеду 
бин Рашид Аль Мактуму, Вице-президенту, заме-
стителю Премьер-министра, министру по делам 
Аппарата Президента Объединённых Арабских 
Эмиратов Шейху Мансуру бин Зайед Аль Нахайяну, 
а также всему народу страны по случаю 30-летия 
установления дипломатических отношений между 
Туркменистаном и Объединёнными Арабскими 
Эмиратами.

«Взаимоотношения между нашими странами 
строятся на незыблемых принципах взаимного 
уважения, равноправия и нацелены на достиже-
ние прогресса и процветания. Туркменистан вы-
ражает заинтересованность в дальнейшем расши-
рении двустороннего сотрудничества», – отметил в 
своём послании глава государства, выразив убеж-
дённость, что эти отношения будут неуклонно раз-
виваться в интересах и во благо обоих народов.

Пользуясь этой возможностью, Президент  
Туркменистана адресовал Президенту Объединён-
ных Арабских Эмиратов Шейху Мохаммеду бин 
Зайед Аль Нахайяну, Вице-президенту, Премьер-
министру, Правителю эмирата Дубай Шейху Мо-
хаммеду бин Рашид Аль Мактуму и Вице-прези-
денту, заместителю Премьер-министра, министру 
по делам Аппарата Президента Объединённых 
Арабских Эмиратов Шейху Мансуру бин Зайед Аль 
Нахайяну пожелания крепкого здоровья, счастья и 
благополучия, а братскому народу страны – даль-
нейшего прогресса и процветания.

ПРЕЗИДЕНТ ТУРКМЕНИСТАНА  
ПОЗДРАВИЛ КОРОЛЯ ИСПАНИИ

Президент Сердар Бердымухамедов от имени 
народа, Правительства Туркменистана и от себя 
лично направил искренние поздравления и наи-
лучшие пожелания Королю Испании Филиппу VI 
по случаю Национального праздника Королевства 
Испания.

Пользуясь этой приятной возможностью, глава 
государства выразил Королю Филиппу VI искрен-
ние пожелания крепкого здоровья, счастья и бла-
гополучия, а всему народу Испании – мира, даль-
нейшего прогресса и процветания.

Milli parlamentde
Ilki bilen, Mejlisiň Baş­

lygy ýurdumyzyň kanun­
çylygyny mundan beý­
läk-de kämilleşdirmek 
boýunça alnyp barylýan 
işler barada maglumat 
berdi. Şeýle hem mil­
li parlamentiň ýolbaşçysy 
hormatly Prezidentimiz 
Serdar Berdimuhamedowa 
«Türkmenistanyň at ga­
zanan arhitektory» diýen 
hormatly ady dakmak ha­
kynda Mejlisiň kararyny 
okady.

Döwlet Baştutanymyz 
mejlise gatnaşyjylara ýüz­
lenip, «Türkmenistanyň at 
gazanan arhitektory» diýen 
hormatly adyň dakylma­
gyny uly sylag hökmünde 
kabul edýändigini aýtdy.  
Arkadagly Gahryman  
Serdarymyz özüne bu syla­
gyň gowşurylmagynyň ata 
Watanymyzyň gülläp ös­
megi ugrunda mundan beý­
läk-de yhlas bilen tutanýerli 
işlemäge borçly edýändi­
gini belledi we pursatdan 
peýdalanyp, berlen şeýle 
ýokary baha üçin mähriban 
halkymyza tüýs ýürekden 
minnetdarlyk bildirdi.

Ykdysadyýetde
Hormatly Prezidentimiziň 

tabşyrygy boýunça «Türk­
menistanda 2030-njy ýy­
la çenli maliýe bazaryny 
ösdürmegiň Strategiýasy­
ny» taýýarlamak boýunça 
geçirilen işler baradaky 
hasabatda bellenilişi ýa­
ly, bu resminama türkmen 
halkynyň Milli Lideri 
Gahryman Arkadagymy­
zyň Türkmenistanyň Halk 
Maslahatynyň 2024-nji 
ýylyň 24-nji sentýabryn­
da geçirilen mejlisinde 
öňde goýan wezipelerine 
laýyklykda işlenip taý­
ýarlanyldy. Strategiýada 
ýurdumyzda maliýe ba­
zaryny ösdürmegiň mak­
satlary, wezipeleri, esasy 
ugurlary we ony durmuşa 
geçirmekden garaşylýan 
netijeler beýan edilýär. 
Resminama laýyklykda, 
halkara standartlary, mil­
li bähbitleri nazara al­
mak bilen, dünýäniň ösen 
ýurtlarynyň tejribesini 
göz öňünde tutup, maliýe 
bazarynyň institusional 
gurluşyny hem-de Türk­
menistanyň maliýe baza­
rynyň kanunçylyk binýa­

dyny kämilleşdirmek göz 
öňünde tutulýar.

Hormatly Prezidentimi­
ziň hasabaty diňläp, ýur­
dumyzda maliýe bazaryny 
ösdürmek we bu ugurda 
kanunçylyk binýadyny kä­
milleşdirmek boýunça ze­
rur işleriň alnyp barylýan­
dygyny belledi.

Nebitgaz toplumynda
«Türkmennebit» döwlet 

konserniniň nebiti gaý­
tadan işleýän zawodlary­
nyň tehnologik ulgamla­
ryny döwrebaplaşdyrmak 
boýunça alnyp barylýan 
işler baradaky hasabatda 
konserniň Türkmenbaşy­
daky nebiti gaýtadan işle­
ýän zawodlar toplumynyň 
hem-de Seýdiniň nebiti 
gaýtadan işleýän zawody­
nyň önümçilik ulgamlary­
nyň yzygiderli kämilleş­
dirilýändigi, öňdebaryjy 
enjamlar bilen enjamlaş­
dyrylýandygy aýdylýar. 
Munuň özi kärhanalaryň 
has-da netijeli işlemegi­
ni, öndürilýän önümleriň, 
hususan-da, benziniň, po­
lipropileniň, çalgy ýagla­
rynyň hiliniň ýokarlandy­
rylmagyna mümkinçilik 
berýär. Şunuň bilen bag­
lylykda, wise-premýer 
döwlet Baştutanymyzyň 
garamagyna degişli tekli­
bi hödürledi.

Hormatly Prezidentimiz 
«Türkmennebit» döwlet 
konserniniň garamagyn­
daky nebiti gaýtadan iş­
leýän zawodlaryň önüm­
çilik kuwwatyny netijeli 
peýdalanmak üçin degiş­
li işleri alyp barmagyň 
zerurdygyna ünsi çek­
di. Döwlet Baştutany­
myz Türkmenbaşydaky 
nebiti gaýtadan işleýän 
zawodlar toplumynyň 
degişli desgasyny döw­
rebaplaşdyrmak boýunça 
taýýarlanylan teklibi gol­
dady we wise-premýe­
re bu ugurda zerur işleri  
geçirmegi tabşyrdy.
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Oba hojalygynda
Oba hojalyk pudagynda we wela­

ýatlarda möwsümleýin oba hojalyk 
işleriniň çäklerinde geljek ýylyň ha­
syly üçin bugdaý ekişi dowam edýär. 
Ekişde oba hojalyk tehnikalary neti­
jeli işledilýär, ekiş geçirilen ýerlerde 
gögeriş suwy tutulýar. Şunuň bilen 
bir hatarda, ýetişdirilen pagta hasy­
lyny gysga wagtda ýygnap almak, 
hasyly pagta arassalaýjy kärhanalar­
da, pagta kabul ediş harmanhanala­
rynda kabul etmek, gaýtadan işlemek 
boýunça degişli işler geçirilýär.

Welaýatlaryň maldarçylyk hojalyk­
larynda mallary talabalaýyk idetmek, 
olaryň baş sanyny artdyrmak maksa­
dy bilen, ot we iýmleriň ätiýaçlyk 
gorlaryny döretmek babatda degişli 
işler alnyp barylýar.

Hormatly Prezidentimiz oba ho­
jalyk pudagyny toplumlaýyn ösdür­
megiň we onuň maddy-enjamlaýyn 
binýadyny berkitmegiň, bugdaý eki­
şi möwsümini talabalaýyk dowam 
etdirmegiň, bu işde oba hojalyk teh­

nikalaryny netijeli peýdalanmagyň 
möhümdigini belledi. Pagta ýygymy 
möwsümini guramaçylykly geçir­
mek, ýygnalan hasyly kabul etmek, 
gaýtadan işlemek boýunça hem de­
gişli işleri netijeli alyp barmak bara­
da aýdyp, wise-premýere bu babatda 
tabşyryklary berdi.

Gurluşykda we senagatda
Gurluşyk we senagat toplumynyň 

işgärleriniň gününe görülýän taýýar­
lyk barada hasabat berlip, onda hünär 
baýramçylygy mynasybetli «Awa­
za» milli syýahatçylyk zolagynda 
«Türkmenistanyň gurluşyk, sena­
gat, himiýa, energetika pudaklarynyň 
ösüşi» atly halkara sergini we masla­
haty geçirmek göz öňünde tutulýan­
dygy nygtalýar. Şeýle hem şanly se­
nä gabatlanyp, Balkan welaýatynyň 
Esenguly etrabynda kuwwatlylygy 
gije-gündizde 20 müň kub metr bo­
lan agyz suw arassalaýjy desganyň, 
Garabogazköl aýlagynyň üstünden 
geçýän awtomobil köprüsiniň açy­
lyş dabaralaryny, Türkmenbaşy etra­

TÜRKMENISTANYŇ 
MINISTRLER KABINETINIŇ 

MEJLISI

ПРЕЗИДЕНТ ТУРКМЕНИСТАНА ПРИНЯЛ 
ЗАМЕСТИТЕЛЯ ПРЕДСЕДАТЕЛЯ ПРАВИТЕЛЬСТВА 

РОССИЙСКОЙ ФЕДЕРАЦИИ
13 октября 2025 года Президент Сердар 

Бердымухамедов принял заместителя Пред­
седателя Правитель­
ства Российской 
Федерации Марата 
Хуснуллина, прибыв­
шего в нашу страну с 
визитом.

Выразив признатель­
ность за уделённое для 
встречи время, гость 
отметил, что в России 
высоко ценят страте­

гическое партнёрство с Туркменистаном. 
Пользуясь представившейся возможностью, 
г-н М.Хуснуллин передал главе государства 
и Герою-Аркадагу тёплые приветствия от 
Президента Российской Федерации Влади­
мира Путина и Председателя Правительства 
РФ Михаила Мишустина. Вице-премьер РФ 
также отметил, что глубоко впечатлён дости­
жениями нашей страны в социально-эконо­
мической сфере, богатой историей и культу­
рой туркменского народа.

Тепло приветствуя заместителя Председа­
теля Правительства РФ, Президент Сердар 
Бердымухамедов адресовал ответные слова 
приветствия и наилучшие пожелания руко­
водству Российской Федерации. Глава госу­
дарства также подчеркнул большое значение 
нынешнего визита вице-премьера РФ в под­
держании регулярного межправительствен­
ного диалога между двумя странами.

Пожелав заместителю Председателя Пра­
вительства РФ плодотворных переговоров с 
туркменскими коллегами и успешного прове­
дения очередного заседания Межправитель­
ственной туркмено-российской комиссии по 
экономическому сотрудничеству, Президент 
Сердар Бердымухамедов выразил убежде­
ние, что итоги предстоящих встреч придадут 
новый импульс продвижению взаимовыгод­
ного двустороннего взаимодействия.

Как отмечалось в продолжение встречи, 
Туркменистан придаёт особое значение рас­
ширению и укреплению стратегического 
партнёрства с Российской Федерацией. Се­
годня межгосударственные отношения, ос­
нованные на принципах дружбы, доверия и 
равноправия, успешно развиваются по всем 
направлениям.

Было с удовлетворением констатировано, 
что туркмено-российское сотрудничество 
эффективно развивается не только в двусто­
роннем, но и в многостороннем формате, о 
чём наглядно свидетельствует конструктив­
ное взаимодействие в рамках ООН и СНГ.

В этом контексте подчёркивалась важность пар­
тнёрства в формате «Центральная Азия–Россия».

Важное направление туркмено-российско­
го взаимодействия – торгово-экономические 
связи. На протяжении многих лет Российская 
Федерация является одним из ведущих торго­
вых партнёров Туркменистана. Большое зна­
чение также придаётся культурно-гуманитар­
ному сотрудничеству, в котором особое место 
занимают контакты в области науки, образо­
вания, культуры и здравоохранения.

В завершение встречи, подтвердив готов­
ность обеих стран к последовательному на­
ращиванию традиционно дружественного 
межгосударственного диалога, Президент 
Сердар Бердымухамедов и заместитель 
Председателя Правительства Российской 
Федерации Марат Хуснуллин обменялись 
наилучшими пожеланиями.

* * *
Сегодня же в столице, в Торговой промыш­

ленной палате, состоялась встреча сопредсе­
дателей Межправительственной туркмено-

российской комиссии по экономическому 
сотрудничеству, а также 13-е заседание МПК.

Встреча членов прибывшей в Ашхабад 
представительной делегации во главе с за­
местителем Председателя Правительства 
Российской Федерации М.Хуснуллина с 
представителями туркменской стороны де­
монстрирует стремление к дальнейшему 
расширению многопланового партнёрства 
между двумя странами.

Стороны подтвердили приверженность 
последовательному развитию туркмено-рос­
сийского стратегического сотрудничества по 
всем направлениям. Особое внимание при 
этом было уделено вопросам, касающимся 
реализации достигнутых ранее договорён­
ностей, взаимовыгодных проектов и полно­
форматного задействования имеющегося ко­
лоссального потенциала.

В ходе заседания представители туркмен­
ской и российской сторон подчеркнули роль 
нынешней встречи в качестве значимой плат­
формы в контексте консолидации усилий и 
разработки совместных стратегий.

В настоящее время отношения между  
Туркменистаном и Российской Федерацией 
носят долгосрочный характер и выстраива­
ются на принципах равноправия, доверия и 
взаимного уважения. Двусторонний межго­
сударственный диалог основывается на бо­
гатом историческом опыте сотрудничества, 
крепкой дружбе и добрососедских отношени­
ях. Активно развивается политический диа­
лог, включая многоплановое сотрудничество 
на высшем уровне. Сегодня Туркменистан и 
Россия конструктивно взаимодействуют не 
только в двустороннем, но и в многосторон­
нем формате.

Наглядным подтверждением тому явля­
ется взаимная поддержка международных 
инициатив и предложений, в том числе по 
Прикаспийскому сотрудничеству, выдвига­
емых в рамках таких авторитетных органи­
заций глобального и регионального уровня, 
как Организация Объединённых Наций, Со­
дружество Независимых Государств и др.

В данном контексте стороны сделали ак­
цент на прошедших недавно в столице Ре­
спублики Таджикистан втором Саммите 
«Центральная Азия – Россия» и очередном 
заседании Совета глав государств СНГ.

В продолжение заседания обсуждалось 
нынешнее состояние двусторонних эконо­
мических связей и конкретизированы планы 
сотрудничества.

Представители двух дружественных 
стран-партнёров подтвердили готовность к 
активному участию в реализации масштаб­
ных программ и проектов, а также озвучи­
ли конкретные предложения по расширению 
плодотворного сотрудничества.

По итогам заседания, прошедшего в друже­
ственной атмосфере и конструктивном ключе, 
был подписан ряд документов – Протокол 13-
го заседания Межправительственной туркме­
но-российской комиссии по экономическому 
сотрудничеству, а также о сотрудничестве в 
сфере образования, товарно-сырьевых бирж 
двух стран, сельском хозяйстве, в области ко­
неводства и между таможенными органами.

Таким образом, состоявшиеся сегодня  
туркмено-российские переговоры подтверди­
ли приверженность сторон дальнейшему на­
ращиванию взаимовыгодного партнёрства. 
Подписанные по итогам договорённостей до­
кументы будут направлены на достижение 
конкретных результатов, что позволит реа­
лизовать в полной мере огромный потенциал 
двустороннего сотрудничества в соответству­
ющих областях.

ПРЕЗИДЕНТ ТУРКМЕНИСТАНА 
ПРИНЯЛ РУКОВОДИТЕЛЯ 
КОМПАНИИ «DAEWOO»

15 октября 2025 года Президент 
Сердар Бердымухамедов принял 
председателя правления корейской 
компании «Daewoo Engineering 
& Construction Co., Ltd» Джонга  
Вон-джу.

Выразив признательность главе 
государства за возможность встре­
чи, бизнесмен отметил, что для него 
большая честь принимать участие 
в церемонии закладки фундамента 
комплекса по производству мине­
ральных удобрений на Туркменабат­
ском химическом заводе.

Высказав благодарность за тё­
плые слова, Президент Сердар  
Бердымухамедов подчеркнул, что 
высоко оценивает отношения, уста­
новленные между Туркменистаном и 
Республикой Корея.

Как отмечалось, межгосударствен­
ное партнёрство последовательно 
развивается на основе обоюдного 
уважения, доверия и взаимопонима­
ния. На протяжении многих лет ве­
дущие корейские компании осущест­
вляют масштабную деятельность 
по реализации крупных проектов в 
нефтегазовой и химической отрас­
лях Туркменистана, что является 
большим вкладом в развитие двусто­
роннего экономического сотрудни­
чества. В данном контексте конста­
тировался эффективный характер 
взаимодействия, налаженного с ком­
панией «Daewoo».

Высказав сердечную признатель­
ность за оказанное доверие, бизнес­
мен подтвердил приверженность 

возглавляемой компании успешно­
му выполнению договорных обяза­
тельств.

В настоящее время химическая про­
мышленность страны является одним 
из поступательно развивающихся 
секторов, сказал Президент Сердар 
Бердымухамедов, подчеркнув, что 
основной стратегией развития данно­
го сегмента выступает производство 
продукции для отраслей националь­
ной экономики и экспортно-ориенти­
рованных товаров за счёт использова­
ния местного сырья.

Глава государства также отметил, 
что в стране проводится большая 
работа по модернизации и диверси­
фикации экономики, в рамках госу­
дарственных программ реализуются 
крупные производственные проекты.

Как подчеркнул бизнесмен, для 
компании, которую он возглавляет, 
большая честь вносить свой вклад в 
претворение в жизнь социально-эко­
номических программ Туркменистана. 
В данной связи гость выразил главе 
государства признательность за соз­
даваемые благоприятные условия для 
плодотворной деятельности компании 
«Daewoo Engineering & Construction 
Co., Ltd» на туркменском рынке.

В завершение встречи Президент 
Сердар Бердымухамедов пожелал 
руководителю и всем сотрудникам 
компании «Daewoo» больших успе­
хов в реализации проекта по строи­
тельству комплекса по производству 
минеральных удобрений на Туркме­
набатском химическом заводе.

(Dowamy 3-nji sahypada).
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(Başlangyjy 2-nji sahypada).

TÜRKMENISTANYŇ 
MINISTRLER 

KABINETINIŇ MEJLISI

bynda ýylda 1 million 155 müň tonna karbamid öndürýän 
toplumyň, Türkmenbaşy — Garabogaz — Gazagystan serhe­
di awtomobil ýolunyň Türkmenbaşy — Garabogaz böleginiň 
düýbüni tutmak dabaralaryny geçirmek meýilleşdirilýär. Şu­
nuň bilen bir hatarda, toplumyň zähmetde tapawutlanan iş­
gärlerine hormatly Prezidentimiziň adyndan gymmat bahaly 
sowgatlary gowşurmak dabarasy we beýleki medeni çäreler 
göz öňünde tutulýar. Şunuň bilen baglylykda, wise-premýer 
döwlet Baştutanymyzyň garamagyna degişli teklipleri hö­
dürledi.

Hormatly Prezidentimiz Gurluşyk we senagat toplumy­
nyň işgärleriniň güni mynasybetli geçiriljek halkara sergä 
we maslahata gowy taýýarlyk görmegiň hem-de olary ýo­
kary derejede geçirmegiň möhümdigini belläp, wise-prem­
ýere bu babatda anyk tabşyryklary berdi.

Söwdada
Ýurdumyzda daşary söwda dolanyşygyny artdyrmak, eks­

port mümkinçiliklerini giňeltmek boýunça Döwlet haryt-çig 
mal biržasy tarapyndan eksport we import edilýän önümler 
boýunça dünýä bazarlarynyň ýagdaýy baradaky halkara mag­
lumat ulgamlaryndan netijeli peýdalanylýar. Şunda dünýäniň 
öňdebaryjy kompaniýalary bilen hyzmatdaşlyga möhüm äh­
miýet berilýär. Şunuň bilen baglylykda, wise-premýer hor­
matly Prezidentimiziň garamagyna degişli teklibi hödürledi.

Arkadagly Gahryman Serdarymyz ýurdumyzda daşary 
söwda dolanyşygyny artdyrmak, eksport mümkinçiliklerini 
giňeltmek boýunça netijeli işleriň amala aşyrylýandygyny 
belledi. Şunuň bilen baglylykda, döwlet Baştutanymyz eks­
port we import edilýän harytlaryň nyrhlaryna gözegçilik et­
mek boýunça taýýarlanylan teklibi goldap, wise-premýere 
degişli işleri geçirmegi tabşyrdy.

Medeniýetde
Mejlisde «Türkmenistanyň medeni diplomatiýasyny ös­

dürmegiň 2026 — 2052-nji ýyllar üçin Strategiýasyny 
tassyklamak hakynda» Türkmenistanyň Prezidentiniň Ka­
rarynyň taslamasy barada hasabat berildi. Nygtalyşy ýa­
ly, Strategiýanyň esasy maksady ýurdumyzyň medeni dip­
lomatiýasyny ösdürmekden, milli medeni mirasymyzyň, 
ata-babalarymyzdan gözbaş alýan ajaýyp däp-dessurlary­
myzyň halkara derejede ykrar edilmegini, millilige ýugru­
lan, kämillige gönükdirilen ýol-ýörelgelerimiziň mynasyp 
wagyz edilmegini, döwletleriň arasynda uzak möhletleýin 
gatnaşyklaryň ýola goýulmagyny gazanmakdan ybaratdyr. 
Strategiýa halklary jebisleşdirmekde we dostlaşdyrmakda 
medeniýetiň täsirini artdyryp, ol medeni diplomatiýanyň 
ornuny pugtalandyrmakda uly ähmiýete eýe bolar. Şunuň 
bilen baglylykda, wise-premýer döwlet Baştutanymyzyň 
garamagyna degişli Kararyň taslamasyny hödürledi.

Hormatly Prezidentimiz halkymyzyň milli medeni mira­
synyň, gadymy däp-dessurlarymyzyň dünýä jemgyýetçili­
ginde uly gyzyklanma döredýändigini, bu gymmatlyklary­
myzyň halkara derejede giňden ykrar edilýändigini belledi.

* * *
Mundan başga-da, Hökümet mejlisinde ylym, bilim, sport, 

saglygy goraýyş ulgamlarynda, daşary syýasatda, ulag we 
kommunikasiýa ulgamynda alnyp barylýan işlere garalyp, 
degişli çözgütler kabul edildi.

* * *
Ministrler Kabinetiniň sanly ulgam arkaly geçirilen mej­

lisi tamamlanandan soň, hormatly Prezidentimize «Türk­
menistanyň at gazanan arhitektory» diýen hormatly adyň 
dakylmagy mynasybetli dabara geçirildi. Dabara Mejlisiň 
Başlygy, Ministrler Kabinetiniň Başlygynyň orunbasarlary, 
harby we hukuk goraýjy edaralaryň ýolbaşçylary gatnaşdy. 
Dabara gatnaşyjylar döwlet Baştutanymyza «Türkmenista­
nyň at gazanan arhitektory» diýen hormatly adyň dakylma­
gy hem-de Saglygy goraýyş we derman senagaty işgärle­
riniň güni mynasybetli tüýs ýürekden gutlaglaryny we iň 
gowy arzuwlaryny beýan etdiler.

PRESIDENT SERDAR BERDIMUHAMEDOV 
PARTICIPATED TO THE MEETING OF THE CIS 

COUNCIL OF HEADS OF STATE
On October 10, 2025, during the working vis-

it to the Republic of Tajikistan President Serdar  
Berdimuhamedov attended the successive meeting 
of the Council of Heads of State of the Common-
wealth of Independent States.

Following the official photo ceremony for the heads 
of delegations of the participating countries, the meet­
ing of the Council of Heads of State of the CIS was 
held.

The meeting, chaired by the President of the Repub­
lic of Tajikistan, was also attended by the Presidents 
of the Republic of Azerbaijan, the Republic of Bela­
rus, the Republic of Kazakhstan, the Kyrgyz Repub­
lic, the Republic of Uzbekistan, the Russian Federa­
tion, the Prime Minister of the Republic of Armenia, 
and the Secretary General of the Commonwealth of 
Independent States.

Warmly welcoming the attendees, President Emom­
ali Rahmon emphasized the importance of the agenda 
of the meeting for further development of mutually 
beneficial partnership within the Commonwealth.

The floor was then given to the meeting participants.
At the beginning of his speech, President Serdar 

Berdimuhamedov expressed gratitude to the Presi­
dent of the Republic of Tajikistan Emomali Rahmon 
for the hospitality and conditions created for work.

In his speech, President Serdar Berdimuhamedov 
noted that one of the most important joint tasks has 
been and remains maintaining a sustainable system of 
security and stability within the CIS.

President Berdimuhamedov emphasized that up­
holding international law and the United Nations 
Charter is regarded as one of the key foreign policy 
objectives of the CIS. He also noted the need to max­
imize the opportunities coming from the adoption of 
the General Assembly Resolution “Cooperation be­
tween the UN and the CIS” on August 6, 2025.

Identifying the economy as a priori­
ty area for reinforcing the efforts and po­
tential within the Commonwealth, President  
Berdimuhamedov noted that in the current geoeco­
nomic realities, strengthening the CIS’s economic and 
industrial strength, as well as transforming it into a 
strong and profitable partner for other countries and 

associations is a vital task. The head of state under­
lined that the main guideline in this regard is the CIS 
Economic Development Strategy to 2030.

Noting that technological and innovative segments 
are the most important factors in the Commonwealth’s 
economic dynamism and competitiveness, the head of 
Turkmenistan stated that scientific and technical dia­
logue within the CIS is essential for this process.

The President of Turkmenistan also noted that cul­
tural and humanitarian spheres traditionally hold a 
special place in the interstate cooperation.

The President of Serdar Berdimuhamedov once 
again invited the heads of state of the Commonwealth 
to the anniversary celebrations to be held in Ashgabat 
on December 12 of this year, as well as to the Interna­
tional Forum on Peace and Trust.

Concluding his speech, the head of Turkmenistan 
thanked President Emomali Rahmon for the success­
ful chairmanship of the Republic of Tajikistan in the 
Commonwealth of Independent States this year.

President Serdar Berdimuhamedov also expressed 
gratitude to CIS Secretary General Sergey Lebedev 
for the effective coordination of the work of the Com­
monwealth’s units.

The decision was then announced regarding the 
transition of the chairmanship of the Commonwealth 
of Independent States in 2026 to Turkmenistan and 
the holding of the next meeting of the CIS Heads of 
State Council in Turkmenistan on October 9 of next 
year.

The summit then continued in the enlarged format.
Having announced the switch of chairmanship in 

the CIS to Turkmenistan in the coming year, the Pres­
ident of the Republic of Tajikistan gave the floor to 
President Serdar Berdimuhamedov.

In his address, President Serdar Berdimuhamedov 
noted that Turkmenistan will approach this chairman­
ship with the utmost responsibility, fully understand­
ing the scale and scope of the tasks to be addressed 
together.

Thanking President Serdar Berdimuhamedov for 
his speech, President Emomali Rahmon wished Turk­
menistan success during its chairmanship of the CIS.

A number of documents were adopted following 
the Summit.
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On October 14, 2025, the Nation­
al Leader of the Turkmen people, 
Chairman of the Halk Maslahaty 
Gurbanguly Berdimuhamedov met 
with the Chairman of the Korean 
company “Daewoo Engineering & 
Construction Co.” Jung Won-ju.

The Chairman of the Korean 
company expressed his gratitude 
to Hero-Arkadag for the meeting 
and noted his great contribution to 
the steady development of fruitful 
cooperation between the Republic 
of Korea and Turkmenistan.

It was emphasized that Kore­
an-Turkmen relations are devel­
oping in all areas of mutual inter­
est and are reaching a qualitatively 
new level. Since the early years 
of Turkmenistan’s independence, 
companies from the Republic of 
Korea have been effectively func­
tioning in the Turkmen market, 
particularly in the oil and gas and 
chemical industries.

Noting that the chemical indus­
try of Turkmenistan offers good 
opportunities for innovative de­
velopment, Mr. Jung Won-ju con­
firmed the readiness of “Daewoo 
Engineering & Construction Co., 
Ltd. to contribute to this process.

Warmly welcoming the guest, 
Hero-Arkadag expressed grati­
tude and best wishes to former 
United Nations Secretary-General 
Ban Ki-moon, former Speaker of 
the National Assembly of the Re­
public of Korea Kim Jin-pyo, and 
former head of the Korea-Turk­
menistan Inter-Parliamentary 
Friendship Group “Korea-Turk­
menistan” Lee Dal-gon for their 
contribution to strengthening con­
structive dialogue.

Hero-Arkadag noted that rela­
tions between Turkmenistan and 
the Republic of Korea are of long-
term and strategic nature and are 
based on mutual respect and trust.

Turkmenistan is consistently 
implementing economic devel­
opment programs and industrial 
reforms, with particular emphasis 
on environmentally-oriented pro­
jects. In this context, the National 
Leader of the Turkmen people said 
that the possibilities of obtaining 
“green” methanol from guzapai – 
cotton culms – are currently being 
studied.

It was emphasized that cotton 
grown in Turkmenistan is envi­
ronmentally friendly and suitable 
for industrial use.

Hero-Arkadag noted the ex­
istence of opportunities for new 
fields of cooperation, given the 
favorable business conditions in 
Turkmenistan.

In this context, the construc­
tive cooperation between the 
State Concern “Türkmenhimiýa” 
(Turkmenchemistry) and “Dae­
woo Engineering & Construction 
Co., Ltd.” was highlighted.

During the meeting, the Nation­
al Leader of the Turkmen peo­
ple noted that when constructing 
new buildings in Turkmenistan, 
the main focus is on compliance 
with environmental standards, the 
introduction of advanced scientif­
ic and technical achievements, as 
well as the high-quality and time­
ly implementation of projects.

Expressing his sincere grati­
tude to Hero-Arkadag and Pres­
ident Serdar Berdimuhamedov   
for the favorable condi­
tions created in Turkmeni­
stan for constructive work,  
Mr. Jung Won-ju assured that 
“Daewoo Engineering & Con­
struction Co., Ltd.” Will continue 
to take a responsible approach to 
fulfilling its contractual obliga­
tions.

At the end of the meeting, the Na­
tional Leader of the Turkmen peo­
ple, Chairman of the Halk Masla­
haty of Turkmenistan Gurbanguly  
Berdimuhamedov wished Jung 
Won-ju, Chairman of the the Ko­
rean company “Daewoo Engi­
neering & Construction Co., Ltd.” 
success in his work.

THE NATIONAL LEADER OF THE TURKMEN  
PEOPLE MET WITH THE CHAIRMAN OF THE  

LEADING KOREAN COMPANY

В ПРЕДСТАВИТЕЛЬСТВЕ GIZ В БРЮССЕЛЕ СОСТОЯЛСЯ ДИАЛОГ 
РУКОВОДИТЕЛЕЙ ЭНЕРГЕТИЧЕСКОГО СЕКТОРА СТРАН ЦЕНТРАЛЬНОЙ АЗИИ
В октябре 2025 года при содействии 

Германского общества по международ­
ному сотрудничеству (GIZ) состоялся 
рабочий визит делегаций стран Цен­
тральной Азии в Брюссель, Королевство 
Бельгия.

Цель визита – рассмотрение вопро­
сов устойчивого энергетического раз­

вития, обмен передовыми практиками 
и укрепление регионального сотрудни­
чества. Инициатива реализована в рам­
ках проекта EU4SustainableCentralAsia: 
Renewable Energy in Central Asia 
(EURECA), поддерживаемого Евро­
союзом и Федеративной Республикой 
Германия.

В составе туркменской делегации были 
представители Министерства энерге­
тики Туркменистана. Делегации госу­
дарств Центральной Азии были пред­
ставлены руководителями профильных 

ведомств, а также техническими специ­
алистами. 

Диалог руководителей энергетическо­
го сектора стран Центральной Азии при 
участии представителей ЕС и GIZ со­
стоялся 10 октября в Представительстве 
GIZ в Брюсселе. 

Повестка встречи была направлена на 

укрепление консенсуса по 
приоритетам возобновля­
емой энергетики и регио­
нальной торговли электроэнергией, а так­
же на обсуждение практических шагов по 
развитию трансграничного сотрудниче­
ства, гармонизации рыночных подходов. 

Наряду с руководителями профильных 
министерств стран Центральной Азии с 
приветственным словом на открытии 
выступил Посол Туркменистана в Коро­
левстве Бельгия Сапар Пальванов. 

Посол подчеркнул особую ответствен­

ность Туркменистана как энергетиче­
ской державы – обеспечивать стабиль­
ность и безопасность энергоснабжения 
в регионе и одновременно выполнять 
климатические обязательства, продви­
гая чистую энергетику. 

В качестве примера он привел завер­
шение строительства гибридной солнеч­

но-ветровой электростанции 10 МВт и 
подготовку к запуску солнечной элек­
тростанции 300 МВт. Отмечены работы 
по развитию ветроэнергетики и внедре­
ние «умных» решений, в том числе в Го­
роде Аркадаг. Особое внимание Посол 
уделил подготовке кадров и практиким 
программам сотрудничества с GIZ. 

В Брюсселе т проходил Global Gateway 
Forum 2025, в рамках которого состоялся 

цикл сессий по наращиванию флагман­
ских проектов «Global Gateway», среди 
которых – масштабирование гидроэнер­
гетического потенциала в Центральной 
Азии. 

Туркменскую сторону на площадке 
этой сессии представили сотрудники 
Министерства энергетики, Министер­

ства финансов и экономики, а также По­
сольства Туркменистана в Королевстве 
Бельгия. Участники приняли участие в 
профильных дискуссиях с европейски­
ми партнёрами, в том числе из между­
народных финансовых институтов по 
вопросам подготовки и масштабирова­
ния «зелёных» проектов, включая реги­
ональную гидроэнергетику и модерни­
зацию сетевой инфраструктуры.
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Встреча Посла Туркменистана с
 Министром связи и информационных 

технологий Катара

14 октября 2025 года Посол  
Туркменистана в Государстве Катар 
М.Сейитмаммедов провел встречу с 
Министром связи и информационных 
технологий Катара Мохаммедом бин 
Али Аль Маннаи.

В ходе встречи стороны обме­
нялись мнениями по ряду вопро­
сов, представляющих взаимный 
интерес и способствующих даль­
нейшему развитию двусторонних 
отношений и укреплению взаимо­
выгодного сотрудничества.

В частности, туркменская сторона 
отметила, что под руководством ува­
жаемого Президента 2025 год объ­
явлен в Туркменистане «Междуна­
родным годом мира и доверия», что 
получило широкий международный 
отклик. 

Кроме того, катарская сторо­
на была подробно ознакомлена с 
международными мероприятия­
ми, проводимыми в связи с торже­
ственным празднованием 30-ле­
тия постоянного нейтралитета  
Туркменистана.

Также туркменская сторона переда­
ла приглашение на участие в между­
народной выставке и научной конфе­
ренции «Türkmentel–2025», которые 
состоятся в Туркменистане 12–14 но­
ября текущего года. Было отмечено, 
что данное международное меропри­
ятие, организуемое Министерством 
связи Туркменистана, создаст широ­
кие возможности для обмена опытом 
в сфере информационно-коммуника­
ционных технологий на региональ­
ном уровне.

Состоялась международная 
конференция

10 октября 2025 года состоялась 
международная конференция, органи­
зованная Малазийской международ­
ной торгово-промышленной палатой 
и Малазийским консорциумом ком­
паний среднего звена, посвященная 
изучению и разработке приемлемых 
транспортных маршрутов между стра­
нами АСЕАН и странами Централь­
ной Азии через их границы. В семи­
наре приняли участие послы стран 
Центральной Азии, руководители ука­
занных ведомств, частные предприни­
матели и представители бизнеса.

В ходе мероприятия участники дело­
вой встречи представили краткий обзор 
осуществляемой ими логистической дея­
тельности. Спикеры отметили выгодное 
географическое положение стран Цен­
тральной Азии в будущем, указали на их 
потенциал использования транзитных 
коридоров и обсудили развитие маршру­
тов, отвечающих всем требованиям.

Пользуясь случаем, туркменская 
сторона сообщила, что в первой де­

каде августа текущего года в Нацио­
нальной туристической зоне «Аваза»  
Туркменистан провёл на высшем 
уровне третью Конференцию ООН по 
развивающимся странам, не имеющим 
выхода к морю. Этот форум является 
важной площадкой для укрепления 
сотрудничества между государства­
ми, международными организациями, 
частным сектором и, что особенно 
важно, гражданским обществом. 

Подтверждено, что наша страна 
последовательно выносит на между­
народную повестку дня важнейшие 
вопросы социально-экономическо­
го развития государств, не имеющих 
выхода к морю, а также активно уча­
ствует в расширении международного 
сотрудничества в таких областях, как 
модернизация логистических систем, 
создание транзитно-транспортных ко­
ридоров и упрощение торговых опе­
раций.

Материалы подготовлены 
на основе интернет-

источников.

НОВОСТИ 
МИРА И 

РЕГИОНА

OSCE regional initiatives for 
Central Asia discussed

On 13 October 2025, a meeting was held between Ambassador Hemra 
Amanazarov and OSCE Secretary General Feridun Sinirlioğlu. During 
the meeting, the sides discussed issues related to Turkmenistan’s 
cooperation with the OSCE Secretariat and the institutions of the 
Organization

It was noted that Turkmenistan proceeds from the 
understanding that its policy of neutrality, based on trust 
and mutual respect, serves as an effective instrument for 
strengthening stability, preventing conflicts, and promoting 
international cooperation. In this context, the international 

initiatives of Turkmenistan aimed at advancing the policy of neutrality 
were highlighted, in particular, the upcoming International Forum on 

Peace and Trust, which will be held in Ashgabat on 12 December 2025.
In addition, the parties discussed OSCE regional initiatives for Central 
Asia aimed at enhancing intra-regional cooperation in ensuring the 
security of internal and external borders of the region and countering 
transnational threats. The importance of maintaining the mechanism for 
holding meetings between the heads of border services of Central Asian 
countries and the OSCE Secretary General was particularly emphasized.

Обсуждены перспективы  Обсуждены перспективы  
культурного сотрудничества  культурного сотрудничества  

между Туркменистаном и Румыниеймежду Туркменистаном и Румынией
15 сентября 2025 года в здании Национального камерного хора «Madrigal-

Marin Constantin» в Буха-
ресте состоялась встреча 
Посла Туркменистана в 
Румынии Аннамаммета 
Аннаева с дирижёром 
Национального камер-
ного хора «Madrigal-
Marin Constantin» Ан-
ной Унгуреану.

В ходе беседы стороны 
обсудили перспективы 
сотрудничества в обла-
сти музыки и искусства, 
и выразили готовность к 
сотрудничеству по соз-
данию совместных про-

ектов, направленных на популяризацию музыкального и духовного наследия 
двух дружественных стран. 

Во время встречи румынская сторона передала Послу сборник хоровых 
произведений стран Центральной Азии в исполнении хора «Madrigal-Marin 
Constantin», включающий гим-
ны государств региона, в том 
числе Государственный гимн 
Туркменистана.

Встреча стала важным шагом 
в развитии культурного со-
трудничества между Туркме-
нистаном и Румынией, а также 
в укреплении гуманитарных 
связей между народами Цен-
тральной Азии и Европы. 

По итогам встречи стороны 
подтвердили обоюдную заин-
тересованность в дальнейшем 
развитии культурного диа-
лога и выразили уверенность, 
что музыка и искусство станут 
прочным мостом дружбы меж-
ду народами Туркменистана и 
Румынии.


